| VAT reg.nr.: FRGJ568504161

Schaeffler France 8.A.S 93 route dé Bitche' 67506 Haguenau CEDEX

AR

- SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

M agna PT S .p.A. 2 Nota di ricevimento / Fiec:alvlng Notes 3 ?;lsvee?ﬁd';{e i
V Dei Ciclamini 4 36551455
I-70026 MODUGNQ BA 5 Trasporio / Frelght 7 Consegna / Delivery g
N 4 Dafa spedizione!
' Porta france/  Porto Ferovial  Trasportatore! SrpERR
. Frea assegnato/  Rall cam‘: 13,03.2019
s Not Free R
Trasporte/  Mezzo vostro/
Frelght Other Vehicls Fattura/invoice
ol i 8 KtuNo.
gh;‘:ﬂ?ﬁ. VAT reg nr,: Incoterms Aroolo 8 Data/Dats
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU .
11 Crdine d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vostra rifedmente/ 15 Altre Informazionl 12 Nestro repana/ » 13Tel 14 Nr. destinatarle/ 16 Nr. d'ordine/
Your Refarence Additional Data Qur bepartment Recefver No. Crder No.
550003814701 412 24466 172999
ol | 1 F. Schweitzer GmbH + Co. Foro P bl o
franco! Gross 1.387,2 KG
Autocarro / Standard Free
- . Parto Netto/Net 952,4 KG
assegnatel , X
21 Imbatlaggle! 22 Speerfica di ot Fzrgenesunazlone
Packing 4 x TBA-520882, 128 x TBA-601643, 16 x TBA-501644, 4 x destinazione/ Recewing Location
1208 ' 20753042 14248
. I2n5d|rizzu o
destinazione/
Shipping
Address
27 Ant, 28 Articolo cllante / Descrizione souarin/  sime/  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Description / Part do. / Pack Quantty Q13 Unltarla Handling Unit
001 2500189600 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator 768 pz  36551455/10
Assy#S
Attuatore frizione Zzsgq
082516185-0000-12 %
. _er_ \\ " q,é 268626768 Y
v \% 0 % \(LOI\A ‘ 268645331 I/
, SQD ’ 268628282 L
268648349 V'
Ordine d'acquisto n. / Purchase Order No. Lotte / Batch Quantta / Quantity Ursprungstand / Gouniry.of origin
550003814701 0033481135 884PZ Francla "
' 550003814701 0033481183 884 PZ ~ Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Pesgo Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo - imballaggio
1 268626768 238,1 KG 346,B KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 082516188-0000-12 Quantita;: 192 PZ
2 268645331 238,1 KG 346,68 KG 1200x 800x 9230 MM TBA-520892
Articolo 082516189-0000-12 Quantita: 192 PZ
3 268628282 238,1 KG 3468 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882
Articolo 082516188-0000-12 Quantita: 192 PZ
4 268648349 238, 1KG  3468KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882
Pagina 1/2
Schaeffler France SAS j

93, routs da Bilche, BF 30186, 67506 Haguaenau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0}3 88 63 4041,
Socid par actions slmptifiéa au caphal da 27,723.600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 29322,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIG/SWIFT: BNPAFRPFCST
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L SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

Packliste / Packing note

Schaefiler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A. S ey A o, 36551455
V Dei Ciclamini 4 .
-70026 MODUGNO BA + D pedone ‘ 13.03.2019

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Destrizione Kanban No.

No. . netto lordo imballaggio
Articolo (082516182-0000-12 Quantita: 192 PZ

Gestione imballaggi a rendere

. 4 P-26-TBA-501692 Pallet 1200X800X160-8W TBA-520892
“128 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
16 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X302X23 TBA-501644

4 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggettl ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell!Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler France SAS

93, route de Bitchs, BP 30188, 67505 Haguenau Cadax, France, Tél ; +33 {0)3 88 63 40 40, Fax; +33 {0)3 68 83 40 41,
Sociétd par actiens simpliide au capital ds 27.721.600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 28327,
Banqua: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST
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Ligferantennr,

.
1 Abgander ((Name, Anschiiff, Land)
Supplier No.

Seﬁder‘(Name. Address, Country)
Schaeffler France S.A.S

route de Bitche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

91000197

= & INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF
i ANTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Bel6rdenng unterfiegt trotz

CMR

einer gegentelligen Abmachung den Page 171
Bestimmungen des Ubereinkommens
Bber den Befrderungsvertrag im 84176207

g
intematicnalen StraBengliterverkehr (CMR).

2 Emp!anger {Name, Anschrift, Land)
Caonslgnee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtfthrer {Mame, Anschiift, Land)
Canrier (Name, Address, Country)

I. + ¥. Schweitzer GmbH + Co.
Internaticnale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse -23
DE-71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

OnPlace  Modugno

tandCounly 1+ alien

14248

4 Ortund Tag der lbernahme des Gutes
Placa and Date of taking over the goods
Crt/Place

LandiCou Haguenau CEDEX
"Y Frankreich
ReonDelE 44 09,2079

Nachfolgender Frachtichrer {(Name, Anschrift, Land)
Successive Carers (Name, Address, Courlry)

17

5 Beigeliigte Dokumente
Documents attached

Vorbehalie und Bemerkungen der Frachtithrer
Reservations of Camiers -

18

e 7 e 8 et O e 10 S 1 1 ety 12 e
20750999 3 TBA-520892 87085390 1126,70 2,820
20751004 9_ TBA-520892 3277,80 8,460
20752850 .7 TBA-520892 2427,60 6,580
20753042 4 TBA-520892 . 1387,20 3,760
Summe : 23 Colli 8219,30 21,620
Bezs.  [(Gefahrzattelmuster-Nr. UN-Nummer Merp.-Gruppe 2u zahlen vom: gbsehder Wahrung mptanger
ggssm_ Hazard Label No. umber UN Packaging Group by: ender Curency nsignee
vide No.9
1 3 Anweisungeﬁ des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche.Behandlung)

Sender’s Instructions for Customs, eic.
SWSICF~LIWAB i.A. Francine Schwartz .
TEL: FAX: u zahfende Gesamt-
umme/Totat to pay
1 4 Rdckerstattung
Reimbursement .
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondera Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA HAGUENAU TAYDTE Wy e
e P ,Ez;.c‘éb&fé:-iw?ﬁ.«ﬁ@?%"ﬁ "
21 &TEER  maguenau crpix " 13.03.2019 W 24 BRERERS - 70026 MoBigno (3n)
o3 % =
SCHWEITZER GmbH + Co.
Intemationale Spedition KG . 9 M R 2[]19
i Carl-BenzStrafio.23 undidentiina Boldetd ing
Pt Sigrtahrglr b B

Angah®rzur Efmittidng der Entfemun "
25 Calcéegfi‘; of distam:ag ¢

. Ay
Paletten-Absender - Pa!ey&':‘}\nder \”('

"PaletiefisEmpiariaer- Balelisforigigriee

von/from blsho km
Art Anzahl hen ™~ auschi | At Anzanl kein ausch
[Tausch [Tausch
Euro-Palefie Etro-FPalette
Gitterbox-Palette Gifterbox-Palette
Einfach-Palefte Einfach-Paleite
26 Vertragspariner des Frachtfilhrers 7 == =
Bestiltigung des EmpfangersMatumUnterschift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 lar1liches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kiz
BSC1630 T.BSCO919 -
Anhdnger
Remntria (Han =Nr 0O Nardianal N Rilatraral N e N OV




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002656 vom 13.03.2019

pedition

I"l ||”| Ludwigsburg, 13.03.2019

[ERTARRHID

4 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterfiogt frotz einer ga- Ce transpert est soumis, nonchstant toute
gentelligen Abmachung don Bestimmungen des clause conlrairs, 3 la Convenlion relalive au
Ubarelnkommens Gber den Beférderungsverirag confral de  transport  intemational  des

Im Intem. StraiengOterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

FRANKREICH

2 Empfanger / Deslinataire @ FrachtiGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.!
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, L08-01948:0150
VIA DEI| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straite 23
ITALIEN ’ 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kled prévu pour la livreison de la marchandise

Qrtf Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum/Date 48,03.2019

Zait /' Temps

4 Crtund Tag der Ubemahme / Lieu et date da la prise en charge da la marchandise

7 Nachfolgender Frachtithrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

CrfLiey Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich ZehiTormps
Datum/Date 43,03.2019

Voreehalle und Bemerkungen des Frachtfdihrer
Réserves et observations des transposteurs

K& Beigefugte Dokuments / Documents annexes

9 Pos 10 ZeicherVr. 44 Anzahi dar LM

1 2 Art der Verpackung 13 Bezalchnunp des Gules

14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

Nature de la marchandise Poids, kg

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage
1 36520778 23 COLLI Gotriebeteile 8.219
2 36520787
3 36520794
4 36543029 + 36550316
5 36551455
il 8.219,00

23,00 CcoLu

4 6 Anwelsungen des Absenders

1 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenztbergangen
bis

18 Frachizahlungsanweisung f Prescription daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besandera Vareinbarungen/ Conventions particulieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absendars

19, Amiiches Kennzeichen Nuelestint | vollsténdig und in ausseriich guter Beschaffenheit
Anhsinger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenztibergang ‘i' A‘ G ﬁ .;’.‘ i zr’hége'pnqn ﬂrpfangan ag- Datum { Date
Ml vy 37'1' S.r:f—""'"‘"
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 'MA@NA?PvEgm%ugno (ea)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg )

Unterschrit und Stemped des Frachtidhrers nt

5 .... el des Emgfangers
m"h Ratgire

Signature el timbre lexpaditeur Signatura et imbre du 1ranspone'zur ) > Lot g
""l-» P G
quad =
\/ t4 e quantipyr
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amisgericht: Ludwlgsburg Kanto: 0501540600
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwlgsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Tetefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www,schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFE04



